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| Jaan Keks!

Selle raamatuga tanan ma- Sind
tema saamise eest,

Leena Qross.
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Nendele, kes mind
arwustada soowiwad.

Ma elasin lihe aasta,

Kewade oli. — Kas oli loo-
dus praegu alles stindinud ehk
irkas ta pikast unest? Ta ei
Tal pol-
nud tihtegi milestust minewiku
kohta, Ta tundis aina, et ta
oli ja ta tundis, et hdi oli
olla, Pidike suudles teda
soojalt ja-ta naeratas temaie
roomsalt wastu, Teda tiitis
otsatu Snneaimdus. — Ja onn
lahenes — pikkamisi — kindlal
sammul,

Soojemaks ja soojemaks
laksiwad piikesekiired, tema
suudlemised. Ja loodus hois-
kas tuhandetes linnuhiiltes,
ehtis ennast rohelise kattega ja
puistas selle iile lugemata hulga
oitsewaid disi. Ja onn tuli!

Suwi oli, — Piikese suudle-
mine oli tdis tuld ja armastust.
Loodus hingas kui uimastatult

onne kiilluses. — Linnud wai-
kisiwad — o&ielehed pudenesi-
wad wartelt — ta ei hoolinud

sellest — ta oli onnelik!



Stigise tuli, — Jahedamaks liks paike. Loodus
irkas onnejoowastusest. Kohkudes ndgi ta muudatust,
oma ilu kadumist. Piike peitis ennast pilwe taha ja loodus
mahkis ennast meelt draheites halli udu sisse ja nuttis.

Kaastundmus ajas paikese weel korra pilwede
tagant wilja. Ta waatas sobraliku naeratusega alla.
Siis aga heitis loodus tumeda leinakatte enesest dra ja
ehtis ennast kulla ja.kuningliku purpuriga. Ja ta sidras
nii ndiduslikus, muinasloolises iluduses, et paike teda
weel korra tdies soojuses kaisutas ja suudles.

Loodus elas silmapilkusid tiis kirglist elu ja 6nne —
surmaaimdus poues, Ta hoiskas ja nuttis. Ta woitles

suremise wastu metsiku dgedusega —. Aga surm ladhe-
nes — pikkamisi — kindlal sammul. ;
Talw on. — Loodus on surnud. —

Aga aasta jooksul liikusiwad koiksugu loomad
looduses. Ja need arwustasiwad looduse siindmusi ja
stinnitusi igailks oma tundmuste ja tarwiduste jarele:
Lapsed roomustasiwad oite iile ja ehtisiwad ennast
nendega, Wanad nimetasiwad neid asjata umbrohuks,
Looduseteadlased aga paniwad omale terawad prillid
nina pdile ja raputasiwad arusaamatalt piddd, kui nad
monda taimekest leidsiwad, kelle oielehekeste ehk
tolmukandjate arw teistega mitte iihte ei ldinud.

Piigakesed pahandasiwad, kui ohakad nende riietest
kinni hakkasiwad ja kerged hilbukesed katki kiristasiwad,
Eeslid aga nagiwad neid hadmeelega ja arwasiwad neid
koguni maitsewaks toiduks.

Maamehed onnistasiwad wilja walmistawaid piikese-
kiiri — wahete wahel kiill niisutawat wihmakest soowides.
Linnasaksad kandsiwad suuri warjusid, et piike nende
padajudele kahju ei teeks — ja weel suuremaid, kui
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wihma sadas, et see neid ei leotaks. Ookullid ja nahk-
hiired aga oliwad nii suured paikesepolgajad, et nad
terwe pdew oma urgastest wiljagi ei tulnud. ;

Aednikud sajatasiwad tormi ja tuult, kui see wal-
minud wilja puudelt maha raputas. Ounamiiiijad turu-
naesed aga rodmustasiwad, et nad selle tottu odawamalt
kaupa osta woisiwad.

Ja nonda oliwad igal {ihel igal ajal ja igas asjas
oma soowide jarele omad isearwamised. — Loodus aga
stindis, elas, siinnitas, woitles ja suri, koikidest arwusta-
mistest hoolimata oma elu, saatust ja surma, —

Teie tahate mind, minu siinnitusi, minu unistusi
arwustada? — Arwustage! Kuid teadke: Teile ma ei
elanud, teie mojul ma ei siinnitanud, teie pédrast ma ei
woidelnud surmaga. — Mis wabalt, ilma teie mdojuta
slindinud on, saab ka, teie arwustustest hoolimata,
seisma jaama.

Ehk tahate teie kaswatawalt minu tulewiku péaile
mojudar — Ka minu tulewiku kohta pole teil moju —
sest tulewikku mul pole!
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Luule ja tode.

Jaaha on tidna wiljas olla — kiilm, pime ja wihmane
Teed on porised ja nilbed.

Ainult komistades ja libi-
sedes saab waewaliselt edasi.

Teel rindajad inimesed aga likkawad ja toukawad
teine teist, iihed tigedusest, teised pimeduse pirast.

Monel on kiill tee walgustamiseks wiike latern ligi,
aga wihe on neid, kes seda oigesti tarwitawad. Uhed
warjawad teda kadedalt teiste eest, ise ka parem pime-
duses sammudes; teised aga tdstawad oma tulukest liig
korgele, et seda histi kaugele niha oleks. Seeldbi pi-
mestawad nad ainult tema poole wahtijate silmi, teed
ometi pimedusesse jittes, sest wiike walgus ei joua kuni
alla tungida. — Ja rahwas komistab ja kukub. — —

Wiga paha on wiljas olla!
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Aga ka sinu pool pole tina hdid olla, Sa oled nii
tosine ja tusane. Sinu terwe {imbrus on nii kaine ja
igapdewane — ja minu harilikul kohal istub inetu,
karune, koera sarnane loom, keda sina t6eks nimetad
ja hellalt silitad,

See koik pole sugugi minu meele jirele! Ma
piitan tdde sinu juurest eemale torjuda — ta- niitab
mulle urisedes hambaid. Ma pililian sind oma koérwale
meelitada — asjatal Tode huwitab sind tina rohkem
kui mina, Siis haaran ma selle karuse koerakutsika
tukast, hoolimata tema dhwardawast urisemisest, kinni
ja wiin ta toast wilja. Ta kiunub ja kraabib ukse taga,
tahab sisse tagasi, kuid mina kiinan ukse kowasti
lukku. — Sina oled pahane., — Mina aga naeran.

Sober, dra pahanda, nii on ju palju lobusam olla!
Koigepailt siititan ma tule, mis sinu koldel kustunud
on, jille polema, sest mul on kole kilm. Ja niitd
pane tihele:

Hommikumaa muinaslood koénelewad palju kuld-
terakestest, milledes imewoim warjul olla, Kui neid tulle
heideti, tousis I6hnawast suitsust wigew waim ja. tiitis
silmapilk koik soowid ja kdsud. — Arwad sina, muinas-
loodega on ka need terakesed kadunud: Ei, séber, leidub
weel isikuid, kelledel sarnaseid kuldterakesi on ja kes
nende abil muinasaega ja muinaslugusid tagasi kutsuda
jouawad, Harilikus elus nimetatakse neid unistajateks
ja luuletajateks. "

Ka mina kannan enese poues mone niisuguse
kuldterakese, Ténini pole ma neid tarwitanud, sest
harwa leidub leeki, millesse neid wisata tahaks. See
leek peab nimelt isedranis selge ja puhas olema. Téna
aga, sinu koldel polewas tulukeses, tahan katset teha, —
Sulle toe tasuks, — —



Toa seinad kaowad. Meie timber kaswawad l6hnawad
toomingad hobekarwa oitega, millede pail ennast suured
kirjud liblikad kiigutawad. Eemal orus seisawad sirged,
lumiwalged kased helerohelises lehe-ehtes. Tumesinisel
taewal ripub suur, kollane kuu, ja tasa wirwendawatest
joclaenetest paistab talle teine, weel suurem, wastu.
Kaugemalt pajupodsast kostab 6opiku laul — walus.
leinalugu, igatsew kaebamine ja 16puks kolawalt labi
dowaikuse helisew hoiskehiiid — meie hingedes wastu-
kaja aratades. — Meie oleme onnelikud!

Sirawail silmil jutustame iksteisele, kuidas meie
teine teist aimanud ja otsinud oleme juba maailma
algmisest saadik. Kuidas meie iiksteisest kaugel olles
teine teist hilidsime ja teine teise jdrele igatsesime —
igatsesime, nii kuis ainult inimene inimese jirele igat-
seda woib.

Aga niiid tahame iiksteise juurde jaada kuni maa-
ilma 1opuni. Peab ju ometi maailm, mis alles meiega
algas, ka tingimata meiega loppema. Tema edasikestmist
ilma meicta ei woi meie enesele ettekujutada.

Meie oleme onnelikud ja terwe maailm on meiega
onnelik | Mis woiks kiill weel onnetu olla, kui inimene
onnelik on?!

Ja meie tahame 6nne kestwuse eest hoolt kanda,
tahame abinouusid leida, et kewade igawene oleks, et
walgus — — — — — kuid miks sa kahwatad, sober?
Miks meie imber koik korraga tumedaks muutub?

Koldel tuluke on kustunud. Oues wingub waljult
sligisene tuul ja ukse taga kiunub haledasti tode.

Sa toused iiles, et teda sisse lasta. Sober, jita
ta weel natukeseks ajaks wilja, mu muinasligu pole
weel otsas, tuul kustutas tulukese liig wara — ma siititan
ta uuesti polema.
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Sina aga ei taha. Sa kardad, et tode liig kaua
wiljas olles, kilmetada ja tiisikusesse surra woiks. — Ah,
sOber, mis sa tema eest nii wiga hoolitsed? Ta on
inetu, paha loom, ei salli ilu ega armasta r66mu, Mina
sinu asemel oleks ta juba ammu mone usu- ehk diguse-
teadlasele ara kinkinud.

Kuid jaagu ta seekord — ehk olen ma teine-
kord, kui tulen, abinéuu leidnud, millega teda kauemat
aega eemal hoida wain, _

Kui ma aga kord tulen ja leian sinu seltsis paile
toe tosist onne, onne, mis ka toe seltsis wiibida usaldab,
siis jatan ma teda ja sind tilitamata.
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Mustad linnud.

,,‘Neil pole olemise digust,” iitlesid sina ja naeratasid.
Ja sinu naeratamine peletas neid eemale — kaugele —
‘kaugele, Aga sa ei naeratanud alati, sagedamini olid
sa tosine ja wisinud ja sagedasti polnud sa minu ligigi.

Ja siis tuliwad nad tagasi. = Hakatuses iikshaa-
wal — arglikult — ettewaatlikult, siis julgemalt —
parwede kaupa. Nad kohutasiwad mind oma inetu
kisaga ja hirmutasiwad mind oma terawate nokkadega
ja kiuiintega. Nende hulk warjas piikest, et koik minu
timber tumedaks liks. — Nad on waenulikud piikese
wastu ja tahawad teda hiawitada, nad nokitsewad wisi-
matalt tema kallal.

Paikesel on tumedad plekid, teadlased waatlewad
neid uurides ja kiisiwad, kust nad tulnud on? Mina
.aga tean seda: need on kohad, kust mustad linnud aja
_jooksul tiikid wilja nokitsenud on. — Ning aja jooksul
nokitsewad nad terwe piikese ira.
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Siis 1opeb koik, mis niiiid pidikese paistel elab ja:
ilutseb ja maad katawad kaoige olewuse surnukehad.
Ohus aga holjuwad mustad linnud, awaldawad koleda.
kisaga oma roomu rohke saagi iile ja pilihitsewad inetut
woidu-pidu, — — :

,Neil pole olemise Gigust,“ iitled sina, piihid kiega:
mu kahwatanud nio iile ja naeratad. —

Miks sa nii harwa naeratad, kallim!
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Pdikese paiste.

maljas uulitsal on ta maas, soe siaraw piikese paiste,
Ja mina istun kiilmas toas, wahin aknast wilja ja igatsen
tema jarele. Ja minuga f{hes igatsewad tema jarele
weel paljud!

Wiiljas aga likkab ja toukab ennast rahwas, koik
pliiawad aset leida selle wiikese lapikese piail, kuhu
paike paistab. Wanad ja norgad litkatakse korwale,
ainult, kes noor ja tugew on, woib ennast soojendada.

Ja inimesed ehitawad korgeid hooneid, et paikesele
ligemale jouda, seega maa paale langewaid warjusid
rohkendades.

Piike aga sdrab iilewal taewal, oma kiiri wilja
saates {lilirohkelt — lopmata. Ta annab nii palju —
palju ja ometi — — — pidike naeratab.

SPS9)
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Unistus.

‘@htu oli, Paike kadumas. Pimedust kartes t&ttasin
piikese jarele — tahtsin tema wiimaseid kiiri weel
tabada — pdewa pikendada,

Réndasin, ruttasin, tee-
dest, mida moistlikumad
rajanud, hoolimata, otse
edasi, tle migede ja labi
orgude, metsadest ja soo-~
dest libi — ikka edasi,
edasi — piikese jarele,
Kuid kitte ma teda ei
saanud. Ta kadus

Ja mina olin iiksinda.
Mu timber koik waikne
ja pime. Ma hiitidsin! Pi-
medusest kostis wastus.
Oli see mu oma hiile
wastukaja ehk pilkasiwad
mind haldijad? Ma seisin
ja kuulatasin, —

Pimedusest kolasiwad
hiiled, ornad ja mahe-
dad, kui imeilus muusika
— ei, mitte pimedusest,
sest hiiltega thtlasi laks
umberringi walgemaks,

kui tahaks piikene tagasi

tulla.
Ma ootasin ja kuula-
tasin,
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Walgus ja helin kaswasiwad ja ma kuulsin koige-
wagewama helit66 eesmingu. Juba see eesméang oli nii
wagew, et ta hiiled piikesekiirtena sirasiwad, et ta mind
nutma ja wirisema pani ja mu hing o6nnejoowastuses
hoiskas.

Helitod ise aga pole weel loodud, ei woi ialgi
loodud saada, sest tunded selles puhtuses ja suuruses,
millest teda luua woiks, pole weel siindinud.

See oleks ming, mis pimeduse jaddawalt kaotaks,
mis terwe looduse oitsema ja hoiskama sunniks, mis
taewa maa padle maha meehtaks — maa ja taewa
ithendaks,

Neid tundeid, kui kéttesaamata aateid aimates —
igatsedes, ‘loodi eesmang — —

Helid waikisiwad. Minu umber jille koik pime ja
‘waikne, Ma hiiian. Ja labi plmeduse wastab 6okulli
hiitie ja haldijate naer, —

Kas olen ainult unistanud? — Jah, wistist, ma
unistasin.
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Nii nad on.

iNad katsuwad onne, mis wabalt, kirju liblikuna, nende
padkohal holjub, kaikipidi ptitida — workudega ja kitega.
Ja sailjuures rebiwad nad tema tiiwad katki, ehk hoo-
ruwad ilusad laikiwad wirwid nende pdilt dra. Ja siis
ei meeldi ta neile enam ja nad wiskawad ta korwale.

Ehk nad saawad ta kiill ettewaatusega ja kawalusega
terwelt kitte, siis kisuwad nad temal meelega tiiwad
dra — et ta dra lennata ei saaks — ja jarele jaab
inetu, roomaja ussike — elukas, mis ei ela ega sure,
mis walus waewleb ja igatseb, alatasa igatseb wabaduse
ja walguse jarele.

@
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Emake elu.

&make elu istus teljede taga ja kudus kangast. Hall
oli l1oim, hall oli kude — {ihetaoline tumehall.

Emakese elu nigu oli tume ja tusane — tume ja
tusane, nagu wiljas pilwine taewas. :

Tume ja tiihi oli suur awar tédkoda, milles ainult
ithes nurgas emakese elu targem tiitar ,moistus” woki
taga istus ja kanga jaoks kddwekesi tegi. —

Miks emake elu nii tusane oli? — To66 edenes nii
joudsasti — nii siledalt, nii libedalt jooksiwad m&istusest
walmistatud kadiwekesed — ei juhtunud solme sisse, -ei
ldinud nad sassi. — Moistus oli ema suurem uhkus. Ta
oli ilus, tasane, tOsine, tookas, korrapiraline piigakene.
Emal polnud ialgi tarwis teda dpetada, ehk temaga pahan-

dada. — Ja ometi oli emakese elu nigu tume ja tusane!
Uhetaoliselt wurises wokk — iihetaolises taktis
kolasiwad sinna wahele soalédgid. — See oli nii igaw,

nii wisitaw, nii uimastaw. Ei suutnud maistusgi selle
mojule enam wastu panna. Kied langesiwad wisinult
rippe, Ta suikus.
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Emake elu aga awas akna, kui tahaks ta warske
ohu abil enesest une eemal hoida. — Aga wiljas oli
ka koik tume ja tusane! — — !

Jarsku aga laks emakese elu nigu lahkemaks, silm
selgemaks. Wailjast kolasiwad hele naer, lapselik kilka-
mine, elawad htitided.

Emake elu piilus magawa moistuse poole, siis pani
ta hoiatades sorme huulte wastu ja nikutas lubades paiga.

Ja siis tuliwad nad: ithed salasammul uksest sisse astu-
des, teised kergelt labi akna hiipates — suur hulk wéikseid,
rahutuid waimukesi, tiis elawust ja .dgedust, tihedel alles
lustilised naerujooned suukese timber, teistel kibeda nutu
jaljed poskedel — , tunded“, elu nooremad, wallatud lapsed!

Moistust ndhes pérkasiwad nad silmapilguks tagasi,
aga aru saades, et ta magab, tuliwad nad kikiwarbul
lahemale ja waatlesiwad ema t66d. — Naljakalt, pool
pilgates, pool kahetsedes raputasiwad nad oma padkesi.
Seisiwad tikk aega mottes ja siis dkitselt lippasiwad
nad jalle ruttu uksest ning aknast walja.

Kuid mitte kaua aja pirast tuliwad nad iks teise
jarele tagasi, laksiwad jille ja tuliwad uuesti — iga kord
enesega midagi ligi tuues, mida nad edasité6tawa ema
kanga sisse segasiwad.

Room to1 taewasinast tlikikesi, kurwastus segas
mustad jooned sinna wahele; armastus oli koidupunast
lapikesed warastanud, onn kuldseid paikesekiiri kinni
ptiidnud; soprus toi tihtedelt hobelonga ja waimustus
wirmalistelt wirwendawaid weerekesi; walu kandis kie-
kestel 6rnad ambliku worgud, millede kiiljes pisaratena
kastetilgad rippusiwad; uhkus t6i pohjapiiridt kilmi,
walgeid lumekibemeid ja kadedus altmaa kollaseid, pole- -
tawaid sademeid — — — ja nii tdiwad nad koik, koik
wasimata, igaiiks ikka jalle midagi uut, waheldawat. —
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Ja emakese elu kangas liks ikka kirjumaks ja
sirawamaks — ja emakese elu ndgu ikka heledamaks
ja roomsamaks. Ja wiiksed waimud laksiwad ikka
tilemeelsemaks ja ettewaatamataks. Peagi tditis nende
elaw tegewus ja kolaw naer terwet koda.

Paike piilus pilwede tagant wilja ja jai siis huwi-
tusega kirjut kangast wahtima. Ja terwe todkoda oli
tiis walgust ja sdra ja elawust! — —

Saal drkas moistus! Kohmetanult, alles uniselt,
waatas ta ringi. S#ra ja walgus pimestasiwad ta silmi.
Ta astus komistades mone sammu. Hidahiitided! —
kilgatused! — nutt! — Ta oli emakese elu wiikeste
laste warbakeste ja jalakeste padle astunud, Hirmunult
jooksiwad koik laiali, Paike aga p6odras pahandatult
jalle pilwe taha tagasi.

Mboistus waatles tusaselt oma magamise ajal rikutud
kangast. Kangast, mis enne nii tihewédrwiline, tihetaoline,
sile ja pubhas oli olnud! Kui narrikas kirju nagi ta niitid
wilja! Kui palju waewa kulus dra, seda paha parandadal!

Ta tahtis hoolega koik wdoorad kirjad wilja nop-
pida. — Kuid emake elu keelas kanga kiilge puutumast —
paha kuidagi parandamast. Kill wolli imber méssitult
ajaga isegi koik kaob. — —

Ja moistus istus jille nurka woki taha ja teeb
kaiwekesi. Ja elu kudub oma tumehalli kangast edasi,
tumeda, tusase ndoga, tumedas, tiihjas to6kojas. Ning
wiljas on taewas tume ja tusane. — Koik waikib. Ainult
woki iihetaoline wurin on kuulda ja wahel sekka kélawad
tthetaolises taktis soa loogid.
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@n ometi ikka koguni teine asi, kas inimene ilewalt
maha kukub ehk ise maha astub — nii ettewaatlikult —
redelit mooda.

Esimesel korral on ta mitu aega haige, koik luu-
likmed walutawad — moni ehk jidb koguni eluks ajaks
sandiks. Teisel korral on ta all, katsub oma liikmeid:
natuke wisinud nad on — ega kiik pilwedel just kerge
polnud — aga koik terwed. — Ta waatab iles, kuhu
ta igal ajal redelit kaudu jille tagasi minna woib, kui

3 aga tahab. — Koik on nii
hiad — nii maistlik!! —

Arusaamata lugu! See
on ju just kui mone sort-
silase paha nali: Méistuse
redeli abil sai kiill tilewalt
alla tulla, aga sedasama
redelit mddda enam tles
ronida — el saa.

Luule tiiwad aga on
tilesse jaanud!

Kas ei olnud kukku-
mine ometi parem? Kiill
murdusiwad tiiwad sail-
juures, aga ajaga parane-
siwad ikka jalle — kuid
niitid!? — Kas peaks kiill
kogunt uued kaswamar
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Puuris  koik,

mﬁéramaa loomade naitus. Jlusad saleda kehaga
tiigrid ja leopardid — uhked lowid — kanged karud —
edewad ahwid ja weel palju, palju teisi! Koik puurides,
raud puurides kinni.

Nad kaiwad wahetpidamata kitsas ruumis edasi
tagasi — ikka edasi tagasi — augukest otsides, kust
wiilja padseda woiks. Kuid puurid on kindlasti ehitatud.
Ei ole sdalt paasemist. :

Nii kdiwad nad juba aastaid, palju aastaid ikka
edasi tagasi —. Et nad sddljuures weel hulluks pole
ldinud!! :

Tuimaks on nad jaanud. Tuim ja wisinud on
nende pilk, endisest metsikusest pole siil jilgegi enam.
Aga siisgi astuwad nad ikka weel masinliselt . edasi
tagasi — edasi tagasi — pédsemist otsides. —
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Ja puuride ees seisab rahwahulk. Uhed naerawad
ja pilkawad nende weidrate, abita liigutuste iile — neil
on hidi meel, et metsalised neilé kallale ei padse. Teised
awaldawad kiill kahetsust ja kaastundmust selle piina
kohta, aga — need raud puurid kord pihuks ja puruks
peksa ja nad wilja lasta — seda mdtet pole wist kellegile
tulnud. — Ja ometi: mulle ta tuli! Kuid niisuguseid
motteid ei tehta teoks. — —

Ja ma waatlen loomade niitusel olewat rahwast,
Suurem osa liht, harimata rahwas.

Ja ma nien jillegi hulk raud puurisid. Puurid,
mida olud ja iilekohus ehitanud on. Ja nende sees
loomad, kes niisamuti rahutult edasi tagasi sammuwad.
Uhed weel tdis noorust ja elujoudu, kiristawate ham-
mastega ja kirgawate silmadega; teised juba tuimad ja
arusaamata, ainult weel mehaniliselt edasi tagasi astudes,
Ka nemad ihkawad wabaduse, wabastawate muudatuste
jarele. — - :

Ja siin ja sddl on raud puuride raksumist kuulda
ja julgeid, lootust dratawaid hoiskehtiideid — — .

Need aga, kes puuride ees seisawad, waatawad ka
siin, tthed pilgates ja naerdes, teised kaastundmuse ja
huwitusega p#ilt — moned aga kahwatawad ja wirise-
wad — . Kuid weel peawad puurid! — —

Ja ma waatan oma hingesse. S&il seesama lugu:

Rida raud puurisid. Neid on kombed ja haridus
ja teadus ja ei tea, mis weel koik, sinna ehitanud,
Puurides aga on koik loomulikud tunded ja ihad wangis.

Ka nemad astuwad alalopmata edasi tagasi — ikka
edasi tagasi — wahel sekka metsikult puuride raud
lattisid raputades. Kuid nad ei paise wilja — nad ei
tohigi wilja padsedal
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Seda hirmsat segadust, mis siis siinniks —! Ma
wirisen, kui selle paile motlen — — ja ometi — kuidas
ma koik seda lugupeetud hidd, kelle jirele ihaldatakse,
keda minagi otsinud ja ‘piitidnud olen, kuidas ma ka&ik
neid kombeid, seda haridust ja teadust ja muud koik
wihkan! — Ah, kuidas ma neid wihkan!




Inimeste saatused.

)’gui taewataat maailma loonud oli, tegi ta enesele suuré,
suure raamatu, Selle raamatu sisse kirjutas ta koige
inimeste saatused ette walmis.

Iseenésest moista polnud sddl midagi paha sees,
ei kurbtust, ei leina, ei walu, ei igatsust; koik oli ilus ja
haa ning armas, kui piikesepaisteline kewadene piew.

Iga lehe padl aga oli kahe inimese saatus ithes koos.

Wanapagan aga arwas niisuguse igawese onne ja
ondsuse igawa olewat, Ja iithel 66l warastas ta raamatu
dra, rebis lehed pooleks ja puistas neid le ilma laiali.

Kui taewataat hommikul ndgi, mis juhtunud ol
saatis ta sedamaid inglid wilja, et need lehed jille kokku
korjaksiwad, ja raamatu dra parandaksiwad.

See t66 aga oli nii suur ja waewaline, et inglikesed
sellega weel tinini walmis pole saanud. Ikka alles
otsiwad nad hoolega igalt poolt lehtede pooli ja Kkliis-
terdawad neid kokku.

25



" Need kaks hinge aga, kellede saatus iithe lehe
pidl seisis, tunnewad oma elu ainult pooliku olewat ja
igatsewad alatasa teine teise jdrele, niikaua kuni inglid
molemad lehe pooled leidnud ja kokku pannud on.

Ja selle t66 juures juhtub ka kole palju segadusi:

Nii kui tuttaw, on suur hulk inglitest alles koguni
wiikesed, ei moista lugeda ega kirjutada. Et wana-
pagan aga ikka mitu lehte korraga pooleks rebis, siis
siinniwad ka paljud waled pooled kokku, ja wiikesed
inglikesed, kes sisust aru ei saa, seawad koik kokku,
mis wahegi kokku ldheb.

Kill peawad suuremad, targemad wiikeste t66 iile
walwama, Neil pole aga woimalik koike jarel waadata.
- Moni on ehk ka natuke hooletu.

,Moni on aga ka liig piinlik. Ta katsub ja seab
lehti mitu ja mitu korda kokku, lahutab jille, walib
uued, lahutab needgi ja kisub monikord koguni juba
kokkukliisterdatud jallegi lahti.

.On ka lehepooli, kelle jaoks iiksgi teine ei stinni,
sest tuul on teise poole nii kaugele dra kandnud, et
isegi. inglid teda enam ei leia.

Ja inimesed, kelle saatust taewas nii suure hoolega
ja waewaga lapitakse, urisewad ja nurisewad weel pailegi,
et taewataat nende wastu kare ja armuta olewat — neile
paha saatuse walmistanud.

Kokkupandud lehti kiib aga wanapagan wahete
wahel lugemas ja mida kirjumaid ja pdérasemaid lugusid
ta leiab, seda suurem on ta I5bu,

@&
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meider dpardus .

juhtus mulle hiljuti:
Istun ohtul iiksinda
omas toas ja tootan.
Rutuline t66, peab

homseks walmis
saamal!

Wahete wahellen-
dawad motted too
juurest dra kaugele.
Kuid, pole mul aega
unistamiseks: ma
A kutsun nad jalle

4 ruttu tagasi. -
Todtan nii tilkk aega. Korraga kuulen: sdna-
wahetus, tiili, d4ge riid! Kuulatan: mis on?

Mboistus tunnetega tiilis — ei saa nendest kuidagi
jagu. Maistus waeseke iiksinda, kuna tundeid palju on — .
suurem nendest igatsus.

Porutan jalaga wastu maad ja palun rahu. Egas
ma ometi nende pdrast oma t06 pooleli jatta ehk terwe
66 tilewal istuda ei taha! — Ei moju see iihtegi.

Siis laheb mul siida paris téis, kargan iiles, haaran
esimese tiilitajatest, kes mulle just pihku juhtub, kinni
ja wiskan ta uksest wilja, pooningu trepist — minu
tuba on muidugi méista katuse all — kolinal alla.

Astun tuppa tagasi. Toas ilus rahu. Aga t60,
mida jille késile wotan, ei edene siisgi. Waib olla
sellepdrast, et wiljast, alt walus hoigamine kostab.
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Lahen siis waatama, kas kurjategija palju wiga
saanud ja kes ta oieti on?

Néen: olen mdistuse wilja wisanud ja tema, wae-
seke, paris uimaselt, hoigades maas. :

Kannan ta ettewaatlikult tuppa tagasi, teen talle
nurka pehme aseme ja katsun teda jille tdiele elule
aratada. Koik asjata.

Niitid lamab ta nii juba mitmed piewad liikkumata
maas — hoigab ainult haledasti. Ja mina olen téiesti
tunnete woimu all. Tootada enam kuidagi ei saa,
motted pole sugugi enam kodus. Igatsus — tunnetest
woimsam — saadab nad ikka jille ara kaugele —
kaugele — .




Ma kardan pimedust.

)’gﬁll oli hdi olla, kui piike paistis! Aga piike laks
looja. Ja nurkadest, kus ta pdewal warjus oli, roomas
pimedus wilja. Kole, rusuw pimedus.

Ta laotas ennast ikka rohkem ja rohkem laiali.
Juba sirutas ta omad tondilised kded minugi jarele.

Wirisedes otsisin kiiiinalt — otsisin — leidsin {ihe
otsakese ja siiiitasin polema. Kuid wiike walgus mojus
ainult. wihe, ikka oli suurem osa mu toast pimeduse
woimuses.

Ma otsisin edasi. Siit ja sailt leidsin weel mane,

Oli kirju kogu, mis mul lopuks koos oli. Sail
oliwad wiikesed warwilised wahakiitinlad; pool-pdlenud
raswakiilinlad, mis rotid osalt dra nirinud oliwad; enne-
malt walged, aga niiid tolmust mairdinud ja halliks
ldinud stearinkiiiinlad — isegi iiks kirikukiiiinla otsake
el puudunud.
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Ma siiitasin nad koik polema. Iga kiiinlaga
kaswas walgus. Pdikese walgus pole ta aga ammugi
weel mitte, :

Teie aga kiisite: Kas mul joulud on ehk mis
roomupidu ma piihitsen? , : »

Joulud!? — Roomupidul? — Teie lollid! Ma
kardan pimedust! ;

Gf‘%cj&rv
B
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Elw,

j\ﬂeie ees suur lage wili, otsatu — Hdreta, tithi, nii
kaugele, kui silm ulatab. See on elu. Sellest peame
meie labi sammuma.

Ja meie ei kohku, meie ei astu hirmunult tagasi,
sest meie tunneme eneses l6pmata joudu olewat, koik
seda tithjust tdita.

Julgelt asume toole. Meie killwame wilja ja istu-
tame puid, meie kogume kiwa ja ehitame hooneid. Kui
meie ka ise sellest kasu ei saa — aga meie jareltulejatel
saab kergem olema elust labi kiia.

Meie taga aga langeb wili koristamata kokku, puud
kuiwawad dra ja hooned lagunewad — tihti juba meie
kite all — waremeteks. Kuid meie ei pane seda tihele,
samm-sammult edasi astudes té6tame wisimatalt edasi.

Elu I6pul waatame tagasi: Meie ees otsatu suur,
rusude ja waremetega kaetud wili. Ja waremete iimber
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wast kaswatas miélestus rohelised wiinkaswud, kahwa-
tanud o&itega.

Aga seda nideme ainult meie. Meie jireltulejad
naewad jillegi ainult tithja, lagedat wilja — otsatu —
ddreta. —

See on elu!
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Kolli kartis mu kangelane.

Kullas ja purpuris sdras loodus. Heledalt paistis piike.
Ja piikese paistel kondisime meie, minu seltsiline
ja mina.

Minu wennaks nimetas ta ennast. — Ja ta tahtis
minuga ithes tulla — igale poole: metsa pimedusesse —
tilesse taewalaotuse alla ja sligawamasse sligawusesse.
Minu wend — minu kangelane! —

Ma wotsin ta engsega — iilespoole: Meie tdusime
ikka korgemale ja korgemale — iile pilwede piiri.

Kuid mida koérgemale meie joudsime, seda wiik-
semaks ja jouetumaks jdi mu wend. .Oli, kui oleks ta
puhta, wirske 6hu kies kokku kuiwanud. Ehk oli see
tee raskus, mis teda kingu kiskus, nii kuis eluraskused
seda wahel wiga wana inimestega teewad?

Ta wisis, — Ma toetasin — kandsin teda.
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Aga mida wiiksemaks ta jdi, seda raskemaks ta
liks. Ma ei suutnud teda enam edasi kanda. Ma pidin
teda kas kukkuda laskma ehk tagasi podrama. — Ja
ma poorasin tagasi, sest ta oli mulle armsaks saanud —
minu wdike wennake! —

Kui ta jille igapdewase maapinna péil seisis, kosus
ja kaswis ta ruttu — minu kangelane!

Meie sammusime metsa poole. — Piike oli imeliku
naeratusega looja ldinud.. Taewal sirasiwad tdhed ja
paistis kuu, wahete wahel warjas neid pilweke,

Metsas koik waikne, aga tdis saladuslist elu. —
Kuiwanud lehed sahisesiwad meie jalgade all ja wahete
wahel hiitidis kaugemal 66kull — kaebawalt — pilka-
walt. — Kuulmata uduwarjudena lippasiwad puude wahel
metsapiigad sinna — tdnna.

Mu wend sammus koguni minu ligidal, kui tahaks
ta mind koige paha eest kaitseda.

Jalle warjas pilw kuud. Libi pimeduse 6okulli
hiiie — ehk oli see moni metshaldjas!? \

Wallatult, tlemeelselt hoikasin ma wastu.

Tuuluke sahises kuiwades lehtedes — woi oliwad
need kerged rutulised sammud? — Ma kuulatasin ja
hoikasin weel kord. Odkull wastas — kaja wastas —

meie imber sahin, sosistamine, sala naer — .

Koguni ligi oli mulle wend nihkunud. Ka tema
sosistas, sala, palawikuliselt. Mis? — Pool ta sonadest
kandis tuul eemale, pool kadus metsa elusse. Aga ma
aimasin — ma teadsin mis ta koneles. Naeratades
waatasin talle silma — parajal silmapilgul oli kuu jille
pilwe katte alt wilja tulnud. — Mu wenna niolt aga ei
leidnud ma — —, Mu kangelane oli kahwatanud —
hirm — ahastus paistis ta silmist.

34



Hirwitades wahtis kuu alla — tihed wirisesiwad
naerust — metsapiigad kadusiwad pilkawa kilgatami-
sega — koik loodus naeris! Mu kangelane kartis —
kartis kolli! — —

Ja niitid otsin ma siigawamaid siigawusi — aga {iksi.
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Ma kogusin.

&zlu pakkus mulle palju — rohkem kui korraga dra
tarwitada joudsin.

Ja ma kogusin motteid ja mdisteid, nii kui &isi
kogutakse, et nendest pirga punuda — pérast, kui
aega on!

Niiid istun ma ja pifian korraldada, mis ma
kogunud olen.

Aga tunded on oma wirskuse kaotanud. Motted
wahiwad mulle wastu kui kuiwanud lilled, millede kiilge
ma puutudagi ei usalda, kartes, et nad tolmuks pude-
newad. —



Ja ma aiman ka siin seda igawest tode: Mis
meie silmapilgul tarwitada ei suuda, on meile jiidawalt
kadunud. Isegi, mis meie, kalliks pidades, slindsamat
aega oodates, korwale paneme — koduneb, laguneb.

Ma aiman weel rohkem, aga see on nii kurb —
nii troostita — —".
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Tunnistus.

ﬂa elus pole ometi midagi muud, mille pirast elada

maksaks, kui ainult armastus.

Ja kui ma armastust ei leidnud — &igem, kui
armastus minust tdhele panemata moédda sammus, siis
kuulutasin ma temale waenu.

Ma otsisin midagi teist,
et seda sinna asemele,
mis diguse poolest ainult
armastuse piralt on,
seada,

Narr, kes ma olin!
Pole ju midagi, mis ar-
mastuse aset tdita suu-
daks! —

Igatsust armastuse ja-
rele surmata tahtes, otsi-
sin ma teadust ja tarkust,
tott jailu, sdprust ja kuul-
sust — mis oleks kiill
olemas, mis ma mitte
otsinud poleks! Ja ma
otsisin kaiges ometi ikka
ainult armastust. —

Ma waatan pika tee
paale, mille ma dra kii-
nud olen, tagasi, waatan
koige selle piile, mis ma
kogunud olen: Kas selle
parast elanud olengi!?



Korwale wisata, maha jitta tahaks ma koik ja
siis weel kord wiikselt ja waeselt teekonda alustada ja
siis armastust otsida — ainult armastust! —

Kes armastust tunnewad, iitlewad, ta kidiwat haa-
meelega hédaohtlikuid teesid — stigawatest kuristikkudest
modda, milledesse holpsasti kukkuda woib. —

Ma nigin oma saatust: ta on wana, waga eidekese
sarnane, lahke, armsa nioga — aga kurjade, kiillmade
silmadega.
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Elu laened.

Téis noorusejoudu, tidis elutungi seisin ma elukaldal.
Ta woolas minu ees, pea tasases weerlemises, pea korgele
touswates laenetes — ikka waheldaw — ikka huwitaw.
Ma igatsesin temasse hiipata, p6hjani temasse tungida,
tema laenetest ennast kiigutada ja kaasa wotta lastal —
Ja siis olin ma, ei teadnud isegi kuida, elusse sat-
tunud. Tasasel kiigutusel kandsiwad mind tema laened,
dgedas mollus pillutasiwad nad mind iilesse ja alla.
Waisinud olin ma wahel ja piitidsin kaldale piidseda.
Aga elu hoidis mind, ta laened kiskusiwad mind ikka
jalle tagasi ja enesega kaasa. — :
Ja ntiiid on nad mind ometi-ise jélle kaldale uhtu-
nud — aga tardunult — kilmalt — surnult — .
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Kuidas kewade tagasi tuli.

Nﬁgedelt ja metsadest — orgudest ja aasadelt kogusin

ma Oisi — palju —— palju!

Ma punusin neid pirga-
deks ja sidusin kimpudeks
ja wiisin nad ko6ik oma arm-
samale.

Kerge naeratusega wottis
ta nad wastu ja pani nad sa-
mase naeratusega korwale. —
Mu kirjud sied oliwad talle
tiihised, tdhtsuseta — ta ei
teadnud nendega midagi
pddle hakata. —

Loodus aga seisis kurwalt
ja tumedalt, kui leinates. Ma
olin koik tema oied dra kor-
janud.

Kiill wirwis mets omad
lehed kirjuks ja puistas neid
laiali, et seeldbi puudust war-
jata. Aga mahalangenud le-
hed kuiwasiwad ja kaotasiwad
ruttu oma ilu.

Taewas kattis oma nigu
pilwedega ja nuttis paewad
ja 66d. Tuul kaebas ja hulus
walju hailega.

Siis oli stigise, —
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Ja ka mina olin kurb ja leinasin — kaua — kaua.

Siis aga wottis wiha minu ile woimust — wiha
leina ja kurbtuse wastu. Ja ma tdrjusin neid enesest
eemale — ma tahtsin jille r66mus olla — ennast
tumedast walust tiiesti wabastada — koige kurbtuse

pohjuseid hiwitada.

Ma wotsin oma armsamalt hoolimata kérwalejietud
~ pirjad ja oiekimbud — kiskusin koitwad sidemed lahti
ja puistasin &ied tle ilma laiali.

Neid oli palju — palju — rohkem, kui ma arwa-
nud olin! Ja nad  tditsiwad metsad ja mied, orud
ja aasad! —

Ja siis oli kewade!
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Wirmaliste wehklemine,

%ee oli kord minu lapsepdlwes. Ma seisin ohtu hilja
oues, Korraga 16i taewaserw punetama ja loitma.
Ehmatanult jooksin ma tuppa:

», Taat, taat! tulekahju!“

Taat astus minuga wilja,
waatles leegitsewat puna ja
kostis siis rahulikult:

,See pole ju muud, kui
wirmaliste wehklemine.*

Wirmaliste  wehklemine !
Imestawa huwitusega jdin ma
seda looduse imet waatama.,

Ja iga kord, kui ma nooruse
waimustuse Jleekisid loitmas
nien ja arad hinged neid hir-
munult kustutada piitiawad,
ehk kui elawad waimud sara-
waid sidemeid laiali puistawad
ja kohkunult arwatakse, terwe
hing poleb hawitawas tules,
siis tahaksin taadi kombel
waigistades lausuda:

,See pole ju muud, kui
wirmaliste wehklemine.“

BS\a)
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Pélluharijad.

Wa waatasin p#dlt, kuidas nad ithist pgldu harisiwad.

Suure iseteadwusega rakendasiwad nad hobused
adra ette ja asusiwad todle,

Iga adra ees leiduwa kiwikese tostsiwad nad hoolega
tiles ja wiskasiwad korwale — korwal kiindja adra ette,
kes neid sailt, niipea kui tema ader kiwi kiilge puutus,
jalle tagasi teise adra ette wiskas.

Samm-sammult joudsiwad nad ikka waewalisemalt
edasi, sest kiwide hulk adra ees kaswas ja lopuks polnud
terwe polluharimine muud, kui wastastikune kiwidega
loopimine. —

Kannaksiwad nad kiwid pollu didrde, ning aja jook-
sul kerkiks nendest kindel aed, et naabri sead sisse ei
paaseks nende poldu sonkima.

Aga nad ei taha!
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Rahwas t6i ohwrid . ..

,%—5%@%@____ —— J?ahwas t6i ohw-
e sy E——

rid oma jumala-
tele.

Ja  preestrid
ja tilempreestrid,
kui jumalate ase-
mikud, paniwad
raswasemad ti-

4 i, k2
Rk kz,;‘)sé(; ‘/’;,, kid orr,lale jaoma

% bl perekondadele
korwale, Jatised aga poletasiwad nad #ra jumalatele
yarmsaks haisuks“. Oh, nad oliwad targad, nad tead-
siwad, et poletatud ohwrid kellegile kasu ei too.

Ja jumalad &nnistasiwad preestrisid ja nende peret
nende tarkuse pirast, et nende kisi histi kiis, Aga
rahwast ei onnistanud nad tema rumaluse parast mitte.

Aga rahwas ei wisinud weel rohkem ohwrid too-

mast, et jumalate wiha lepitada.
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Ohus héljub lauluhelin,

~

hus holjub lauluhelin,
kuskilt kaugelt kostab kaja.
Onnehsiskel — salanutul
kostab tasa wastukaja
minu hinges,

Otsin, kuulan
kust see helin dhus siinnib?
Kust neid haili tuuled toowad?
Otsin, kuulan —
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Sala waikus ohus héljub,
sala waikib wastukaja,
ootab .— kuulab.

Onnehoiskel, salanutul
* touswad hdiled minu hingest.
Ohus siinnib lauluhelin,
kuskilt kaugelt kostab kaja.
Onnehoiskel — salanutul
siinnib helin — kostab kaja
minu hinges.
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(_Itle mulle, kes sa oled?
Utle, mis sa tahad mult?
Utle mulle, kelle woimul
stititad mu koldel tuld?
Utle mulle!

Eks sa nde, et tule ase
ammust ajast juba kiilm?
Kiwid lohkend, lagunemas,
kuhu aga puutub silm.
Eks sa nde?

Tahad sa, et loitwad leegid
siititawad polema
hoone, mille eluaseks,
warjupaigaks leidnud ma?
_ Tahad seda?

Eks sa nie, ju leegid sddwad,
mis ma kogund hoolega —
polewad mu kandle keeltel,
hawitawad selle ka.

Eks sa nie?
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Utle mulle, siititasid
seda tuld sa meelega?
Kaduda kas, loitwas leegis,
tahtsid thes minuga?
Utle mulle!
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Kallim . ..

(Zlateilmas, luulewallas

meil on teisel teine talu.
Saatus s#dl meil unistustes
jagab dnne, ré6omu, walu,

Kallim, meie kaunist kodust,
miks tast lahkuda sa piitiad?
[lusamaist unistustest
mind ka drkama sa hiitiad.

Aateilma onnedisi
tahad allailma kanda,
tahad neile kuju luua,
tosist elu: neile anda!
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Kallim, aateilma taimed,
ei need juurdu mulla poues,
kaswawad ja kandwad &isi
ainult meie talu oues,

All nad kolletaks ja nartsiks
igatsedes kodu pinda.
Kallim, meil ka kodu jirel
igatsus siil asuks rinda.
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Piihapgewal,

Pﬁhalikus piduriides
ruttab rahwas palwele.
Ehi ennast, kdseb ema,
ithes siis ka laheme.

Pithalikus piduriides
jain ma mottes istuma —
unetatud ema soow on —
‘mottes olen sinuga.
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Pithalikus piduriides
peab ema ootama,
ootab kaua, lopuks Iiheb
pithakotta minuta.

Pithalikus piduriides
tuleb rahwas tagasi —.
Mina tunnen nagu oleks
palwetanud minagi.
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Unista, wennake!

% Kewadest unistad sligise a'al,
oiedest ornadest, onnera’al;
talw aga ligineb tuisuteel. —
Unista, wennake, unista weel!

Siigist sa kewadeks muuta ei saa,
Talwesse peab ta kaduma;,
kuid sul kewade tulemas eel. —
Unista, wennake, unista weel!
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Soprus su koldel niiid kohendab tuld,
kiilma ta hoiab eemale s'ult
seni, kui onn tuleb oieteel.
Unista, wennake, unista weel!

Kui aga kewade onne sul loob,
millest unistad, sinule toob,
kiill siis haisates drkab su meel!
Seni kuid, wennake, unista weel.
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Kewadel.

Siis woin ma niiid minna? —
Kewade tuuleke puhub ju odues,
taewal, mis sdrab, on kewade piike.
Sinugi silmis, wennake, nden ma —
tunnen ma, siramas kewade lidike.

Sopruse tuluke, madal ja wiike,
kustuma peab, kus armastus koidab.
Onn ta asemel siititab tule,
siititab leegi, mis taewani loidab. —
Nii woin ma siis minna!

2egs's
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Wenna lubamine.

g5 v
Oeke, oota kui suureks saan,
» ~ kullased riided ostan sull’
hobedast maja ehitan ka —*
Nii lubas wennake, wiikene, mull’.

Kiill kaswis suureks mu wiike wend.
Lubamist -—— lubamist muutis ta:
,Ode, kui elu mul énne toob,
sinuga, 6de, siis jaotan ma.“

Kuid mind unustas, unustas kaik
wend siis, kui elu tal 6nne 16i. —
Onnelik soprust ei tarwita —
onne ei dega jagada woi.
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Paike laks looja.

Péike ks looja. —
Soodest tousewad pahad waimud,
kerkiwad uduna, niiske ja wilu,
tumeda, rusuwa katte alla
matawad sala nad elu ja ilu.

Paha waimude sala tegu
eksitab ilewalt tihtede séra.
Pilwena touswad nad taewagi poole.
Hirmunult tihed kustuwad &ra.
Otsatu pimedus!

AL
S&
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Und nédgin. ' 4

Kui ma sind ootasin,
ootes wist uinusin.
Négin siis und:
>

Tasasel sammul ligines
aeg, ja siis eemale libises
samuti tasasel sammul.
Ligi ta wottis mu 6nne, mu igatsust,
Walus ma, silmad pisarais,
palusin: Anna nad tagasi!
Aeg aga naeratas.
Wattis mu walu ja pisarad
ithes ka — ja libises
waikides eemale.

58



Tuimalt ma waatasin
kuidas ta kadus kauguses. —
Arkasin siis. —

Ikka weel ootan sind!
Ootan sind — ?
Ei tea isegi —
ootan sind weel?!
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Surnud on-6nn ja kewade.

ole ju tosi, et kewade tulemas!
Pole ju tosi, et onne weel olemas!
Onn ja kewade surnud on ammugi.

Olen ju ise neid surema niinud,
matusel, leinarongis kiinud —
ja hauale 6isi wiinud ja nutnud.

Mis surnud, ei drka see ialgi,
ei hauast tuln’d keegi weel tagasi,
Onn aga ja kewade surnud on ammugi — ammugi!

L73a0)
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Muinaslugu.

nnemuiste paistis hele piike,
hobehelgil siras wetepind.
Ennemuiste o6itsesiwad 6ied,
haljas metsas laulis laululind.
Ennemuiste olin sulle kallis,
ennemuiste armastasin sind.
— Ennemuiste!
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melik, et omas elus

~ onne ma weel pole ndinud.
Teistel kaigil, nii kui kuulen,
on ta kordgi kiilas kdinud.

Imelik! — Ja mina tunnen:
oleks tema mulle tulnud,
teda piiiida, teda hoida
oleks joudu kiill mul olnud!

Seda wistist aimas 6nn
Ja — kartis — —



Stigisel.

Sﬁgistel ohtutel

luurides, luusides

sammub ta lagedail p&ldudel.
Kiilades, linnades

hiilides, otsides

konnib ta pimedas

armukest ihkades,

keda ta kaisutaks

kiilmadel ohtudel. —

Ohtu eel pimedal
sammusin tksinda;
tundsin tad ligidal.
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Korwal mul kondides
sosistas salajalt,

koneles kuuldawalt,
paludes palawalt,
lubades ' paljugi;
meelitas magusalt
noudis nii dgedalt. —
Igatsus walusalt

taitis siis rinda mul.
Kuid: ,Ligi ei tulla saa,
palju ma wolgu weel
elule,“ wastasin.

»»Elu, ka sullegi

palju weel wolgu jii,
tasa tee molemad.““ —

Hilistel &htutel,
kiilmadel, tuulistel,
Ikka weel, tunnen ma,
wiibib ta ligidal;
waikides saadab mind. —
Selgesti tean ma,
palub ta jallegi,
wastu ei panna woi,
ligi siis ldhen ma.

Niitid ju ma tunnengi
nonda, kui oleksin
mdrsjaks ma walitud,
kihlatud kindlasti,
kaasaks end lubanud:
waiksele surmale.
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Wisinud olen!

Uinuda tahaks, uinuda
kewade tuleku eel!
Magada tahaks kewadel,
magada suwelgi weel!

Aratada ei tohiks mind
siigise tormide haal.
Talwel koik waikne — lume all —
wagusalt magaksin sial.




7/6, 1906.

rkasin hommikul kodulinnas,

wisind, kui oleks ma kaugel kiinud,
kuid ei mileta, kus mina olnud,

ei enam maleta, mis ma nainud.

Ainult tumedalt holjub mu meeles
woora looduse aatelik ilu:
mied ja orud piikese paistel,
polise metsa salalik wilu.
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Kiisin' ma tiksi ilusaid teesid?
Olin sobrade, armsama saatel?
Motlen — motlen, kuid tumedast kattest
woimata labi tungida waatel.

Terwitusi tahaksin saata —
ei tea kuhu — ja kes neid ootabl
Siida nii rahutu! Kas ka tema
kaugelt wast onne tulekut loodab?
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Jgatsus.

Weel kord tahaks kewadet niha ma,
kord piikese paistel weel kondida;
weel kord tahaks 6isi ma noppida,
kord lindude laulu weel kuulata.
Weel kord tahaks onnes ma hoisata!
Weel kord tahaks elada
ja siis — uinuda.

(S
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Juhtu ei ialgi.

Juhtui), et stigisel, hilja weel,
aasal lilleke ®&itsemas.
Wiimane soe piikese kiir
teda elule meelitas.
Kas keegi kiill seepirast ootab,
loodab,
et jallegi
poorab niliild kewade tagasi,
kolab lindude laul, kui ennegi?
Ei keegi — —
sest seda ei juhtu ei ialgi.
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Juhtub, et wisinud palgele,
kus juba noorus kadumas,
wiimane, hiline onnekiir
roomuldike weel meelitas.
Kes aga kiill seepirast ootaks,
loodaks,
et jallegi
p6orab silmas ldige tagasi,
kolab nooruse naer, kui ennegi?
Ei keegi — —
sest seda ei juhtu ei ialgi.

Juhtub, et eluchtu eel
keegi weel wiikest laulu loob.
Ara oota, looda — ira sa soowigi —
et ta niiid l6pmata uusi toob.



Millal suurem mu laul ?

On suurem mu laul,

kui ta wagewalt miirab,

kui sojapasun, kui woitluse piiie,
kuid muud ei ole,

kui wigewa aja

wastukaja?

Ehk on ta suurem,
kui nii ornalt ta kolab,
kui kewade 66del 66piku hiiie,
kuid wabalt siindin’d
ja wabalt ta holjub
ile aja?

=)
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Anna haawale.

Péiksepaisteline kodu,
mille jarel ihkad sa,
luuletaja aateilmas —
on ta sulle tundmata?

Sul ju antud luuletiiwad,
miks sa neid ei tarwita:
siit, kus nélg ja kiilm sind waewab,
ilespoole lennata?

Aateilmas siraw piike,
rikkus, ilu otsata —
koigest omale woid wotta,
teistelegi jagada.

=
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Wastuseks fAnna haawa ,Eest dra" padle.

Las’ weereb eluwanker ikka,
mind tema so6it ei tilita.
Ei hakka mina tema kallal,
el témbama, ei lilkkama.
Las’ weereb!

Kell motted wabad, woimsail tiiwul
woib iile aja lennata,
ta -pormus weerwat eluwankert
woib naeratades waadelda:
Las’ weereb!

==
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LoKi.

6o0ras olen taewahoones,
wooras olen alla maa;
olen wdoras igas paigas —
kiilaline — koduta.

Maa ja taewa. walitsejad
waenus slinnitasid mind.
Waigiwalla — waenu tunded
jagas mulle ema rind.

Noudsin taewas koduaset,
lapse oigust noudsin ina.
Jumalate polgtus — wiha
sai mul osaks iitksinda. —
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Aga ema uhke koda
niitid mul kitsas, tume, kilm —

asuda ma siil ei taha:
meeles molgub taewa ilm.

Ihaldades taewa ilu,
ikka iiles ptiian ma.
Awalikult, salawsimul

woitlen taewalistega.
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Weel Loki ei leina.

:,Baldur, ornake, onnelooja,
kewade jumalus, walgusetooja,
kes sulle iitles, et Loki leinab? —

Ja sina arwad, kui Loki leinab,
woid nii kergelt ta walu matta:
lahke sonaga, kewade oitega,
woid tema siigawaid haawu sa katta?
— Ega see moju, kui Loki leinab!

‘Hoia end, Baldur, kui Loki leinab!
Loki walu, kui wihaks muudab,
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purustab koike, mis hdd on ja ilus.
Arwad, et kewade asuda suudab,
kosuda suudab, kui Loki leinab? —

— Baldur, 6rnake, hirmusid ira,
tumedaks 161 sinu silmade sira.
Waigista ennast — weel Loki ei leinal’
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